Firidun bay Kogarli bir tengidgi kimi fealiyys-
tini geniglendirdiyi dovrde dil masalesi an
miihiim va aktual bir massle kimi adabi ictimaiy-
yatin ve ziyalilann diqget merkazinde dururdu.
Firidun bay de faal bir tengidgi kimi hamin mesa-
loye bigane galmamis, Azerbaycan dilinin tarixi
va inkisafi hagginda, habels badii dil masaslesine
dair bir sira maraqgl va orijinal fikirler séylemigdir

suratde asaslandirmigdir. «Har
millstin 6zlinemaxsus ana
dili var» - deyan tangidginin
bu iddiasi Azarbaycani bu
va ya diger 6lkeye yamaq
sayan, dilimizi bagqa bir di-

lin «pozuq sivesi» adlandi-
ran paniranistler sangarina

odabiyyat tarixciliyinin atast

Azarbaycan adobiyyatsiinashgimn mdétobor simasi, “adobiyyat
tarixciliyinin atast” boyiik maarifei Firidun bay Ko¢orlinin 150 illiyi
dlkamizdo layiginco geyd olunur. i '

F.Kocorlinin gorkomli tadgiqatcisy, uzun miiddat qozetimizin
redaksiya heyatinin iizvii olmus, 6tan il sbadiyyata qovusmus morhum
akademik BOKIR NOBIYEVIN. genis, ahatali magalasindan bir

hissani togdim edirik.

ki, onlarin goxu bu giin
de 0z shamiyyatini
saxlamaqdadir. O,
dona-dona qeyd edir-
di ki, insan 0z vatani-
nin gozalliklerini ve te-
bii servatlerini sevdiyi
kimi, vatenin ovladlari-
ni, onlarn azadhgini,
maddi ve manavi te-
raqgqisini, 6lkeda dani-
silan dili de sevmali,
aziz tutmalidir. Xalqin
madeni inkisafinda,
onun manavi sarvatle-
rinin gorunub saxian-
masinda ana dilinin
¢ox boylk rol oyna-
digini bilen Kogarli ya-
zir; «Ana dili millatin
manavi diriliyidir, he-
yatinin mayesi manzi- |
lesindadir.  Ananin |,
stidi badenin mayasi
oldugu kimi, ana dili | =
de ruhun qidasidir. ;

«Molla Nasraddin»
cabhasindan aciimig
gliclil bir atesin oks-
sadasl idi.
Azerbaycan dilinin
guya kasib oldugunu
iddia edanlera cavab
olaraq Kogarli dostla-
rindan birine géndar-
diyi mektubda yaz-
misdi: «Biz dilimizi bil-
mirik ve bunda tagsir
| bizdadir, dilimizds de-
yil. Fars ve orobe
meyl ve ragbatimiz o
gadar gox olubdur ki,
oz dilimizds™ olan
sozleri atib, avazine
acnabi dillsrin - galiz
ibaralarini ve sozlerini
gotirmiasik.
Goétlirdlylimiz s6z ve
' ibarsleri dilimizin sive-
sina uydurmayib eyni
hal ile dilimize gars-
dirmis va nagabil pi-

Har kas 0z ana-
Ana

sini va vatanini
sevdiyi  kimi,
ana dilini de se-
virs. Kogarli 6z
foaliyysti ilo
dogma dili sev-
mayin va onu
gorumagin teg-
direlayiq nuimu-
nalerini gdstarir,

Azarbaycen di- i, ana dilini do sevir.

linin safig ug-

runda yorulmaq |

bilmadan

mubarize aparir : :
va basqalarindan da bunu teleb edirdi.

Kogarli gorkemli Azarbaycan adibleri Vagif,
Zakir, M.F.Axundzade ve S.©.Sirvanini bir do
ona gora yiiksak giymatlendirir ve teblig edirdi
ki, onlar 6z asarlerini oxucularinin anlayacagi
sade va hami tarafinden basa dislen bir dilde
yazmiglar. Sonralar da bu cshat tenqidginin dig-
getinden yayinmamig, eksina, onun adabi asar-
lori giymatlendirarken istifade etdiyi an mihim
meyarlardan biri olmusdur. Dil messlesi ile ala-
qedar olaraq esrimizin evvallerinde xUsusile
gliclenan miibahisalere Koégerli done-done ga-
yitmis, yuxarida adini gakdiyimiz «Ana dili» me-
galesinds isa bu baradaki miilahizslerini konkret

dili millatin monavi diriliyidir,
hayatimn mayasi manzilosindadir.
Anarnn siidii badanin mayasi oldugu
kimi, ana dili da ruhun qidasidwr. Hor

kas 6z anasimi va votonini sevdiyi ki- hesab

nagiler kimi ali-
mizo na
distibsa palta-
rnmiza yama-
misig. Darkari-
aliyys, duvali-
xariciyya, mile-
li-mixtolife ve
bu gisim haddi-
olma-
yan - ibaraler
deyilmi dilimizi
gatinlasdirib
. A . dolasi hala
Firidun boy Kocorli s 21207 »
; Ozinin «sa-

vadli» oldugunu gbze soxmagq isteysn, bu mag-
sodlo da arab izafstlerini yerli-yersiz igleden ba-
Zi ziyalilan Kogerli xtisusile kaskin tenqid edirdi.
Tenqidgi bu mesaleni de birterafli goymur, di-

lin inkisaf etmasi, zenginlagmasi va selislesmasi
ligiin onun bagga dillarle qarsiligh miinasibatde
olmasini vacib sayirdi. O, hamin maktubunda
agiqca yazirdi ki, «diinyada her sey gunden-
gline inkisaf tapdigi suratda, dili bir halda saxla-
maq olmaz. Dile do lazimdir teraqqi vermak».
Lakin o, gelem sahiblerini bu masaleda boyUk
hassasliq géstermaya gaginr, «dilin sivesini itir-

(Ardi 3-cii sah.)
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mak va Uslubunu pozmaq bdylik fesaddir» -
deyirdi. Tenqidgi basqa xalglarin adabiyyatin-
dan terclima edilmis asarlarin dilina talobkar-
ligla yanasir, mutarcimleri Azarbaycan oxucu-
lart ile onlarin basa diisecayi sads bilds, anla-
sigh bir Uslubda danismaga caginrdi. ingilis
dramaturqu Sekspirin «Otello» faciesini Azar-
baycan dilina terclima etmis H.Vazirovun bu
nacib tegebblsinl yliksek giymstlendiren
Kogerli eyni zamanda dil qiisurlarina: herfi
tercimaya va ayalatgiliya yol vermis miterci-
min isini ciddi tangid etmisdi.

Malum oldugu kimi, o zaman dil sahasin-
deki mibahisalerda iki minasibst qarsi-garsi-
ya durmusdu. Bunlardan biri mollanasraddi-
ncilerin, digeri isa fliyuzatgilarin miinasibati
idi. Kgarli bir sira basga masalalerds oldugu
kimi, dil masalasinda de mollanasraddingilaria
bir cabhada ¢ixis edirdi. Qadim va zangin
Azarbaycan dilini onun tebii zemininden ayi-
rnb, dilimizin tarixini yanls serh eden bazi
muharrirleri tengidgi 6z zerbasine asas hadaf
se¢misdi: «Bizim agiq ve sade dilimize Istan-
bulda... tehsil alib galenler xalal yetirmakda-
dirler. Bu canablar galiz ibarsler atina minib
adabiyyat meydaninda covlan etmakdadir-
lor... Allah ©li bay Huseynzadaysa insaf versin.
Kas o alicenab Istanbulda rahat oturub, bizim
sumbaxt Qafgaza tesrif getirmays idi.
S6zimiz ondadir ki... dilimize pozgunluq sal-
di, taza dil gatirdi.

Kocarli Azerbaycan dilinin safligi, onun
mustaqil ve quvvatli bir dil kimi inkisaf etdiril-
masi, badii adabiyyatin ve ddvri matbuatin
mahz xalqin basa dugecayi dilde yaziimasi
isinde galom sahiblerinin bdylk qlivwve ol-
dugunu bilir ve onlara miracist ederak, «dille-
rini saflasdirmaga», «ana dilinden uzaq
diismamaye» c¢adirirdi. Tangidgiys gors, an-
caq bu yolla badii s6ziin qudrati genis oxucu
ktlelerinin beynina ve ruhuna hakim kasilir,
onlan dustndirir ve ayildir, oxucu ile yazig
arasinda slage ve dostlug da mahz bu yolla
yaranir.

«Molla Nasraddin» jurnalinda ¢ap etdirdiyi
«Ana dili» magalesindan taxminan bir il sonra
Yusif Vazire gondardiyi bir maktubda Kogarli
tekrar hemin masalenin (zarine qayidaraq,
«ahli-galam» oldugunu slbut etmak Ugln
hékman osmanli dabils bir-iki yazi cap etdiren
bazi adibleri laga qoyurdu. Kogerli gorkemli
maarif¢i H.Zardabinin dil masalssi ile alage-
dar apardigi mibarizeni xatirladib yazird::
«Marhum Hasan bay hamisa Oli bay Hiseyn-
Zada ile dil Uste cang-cidalda olub, 6z «Bki-
ngi»sini ona dalil gatirirdi ki, an ¢atin fanni ve
elmi masalaleri agiq ve sade dilde yazmaq
mUmkindUry. :

Tenqidgi takca dil sahasinds deyil, zama- 4

nin irali slrdlyd bir sira ictimai vazifalerin
yerina.yetirimasi, sahesinda_da. mat-
buatin boyiik shemiyyste malik. ok
dugunu dafalarla gostermisdir. Umu
miyyatle, matbuata dair giymatli fikirls
ri Kogerlinin publisistikasinda muhu
yer tutur. O, «Bkingirdan baglamis yasa-
didi illerin gazet va jurnallarinadek Qafqaz-
da ¢ixan bitiin matbuat organlarina yaxin-
dan baled idi, onlarin bir goxu ile amakdasliq
edirdi. Balke de ele buna gére Azsrbaycan
matbuatinin ilk bahar garanqusu olan «3ki-
ngi» gazetinin taleyi, onun redaktorunun me-
ruz qaldigi tagibler, nshayat, gozetin vaxtsiz
gapanmasi Kogarlini hamisa disundrirdd.
O, «Bkingi»nin hals ilk némrasinden avamlar
tersfinden soyuq qarsilandigini, gliclli digman
mugqavimatine rast galdiyini xatirladirdi. Tanqi-
dgi gostarirdi ki, gozetin redaktoru H.Zerdabi-
nin sade dilde yazilmis isglizar magalsleri,
S.9.Sirvaninin mussimanlari faaliyysta ¢agi-
ran gozsl seirleri cavabsiz qalir, yaxud butin
bunlarin avazine gezet idarssine tehgiramiz
hiicumlarla dolu maktublar galirdi».

«Okingi»nin gox boylik sayler ve mehru-
miyyatler bahasina ¢ixdigini, onun redaktoru-
nun 6z nacib fealiyystinde urayini sam Kimi
aritdiyini gostermak tglin Kégarli hamin mak-
tubunda Hesan bsay Zardabi ile Hadi Qara-
daginin gazet sahifalerindaki miibahisslerinin
lizerinda genis dayanmigdir. Tenqidgi o za-
man H.Zsrdabiya kaskin hacvler, nalayiq
sozler yazanlar arasinda bazi miirtace sairle-
rin gox canfasanliq etdiklerini gosterir ve onla-
rn nimayandssi «Hadiyi-mizlim»i keskin
tengid edirdi. «Bizim ve xaricilerin intiligent fig-
rasi» adll magalesinde Kogarli mehz bu- clr
nankor ziyalilan nezerds tutaraq yazmigdi:
«Birisinin hiisn xidmatlerini, asargalmiyyasini,
canfadaligini va hiinarini gordikde haer teref-
dan ona hasad aparib onu xacil va sarnikun
etmaya caligiblar... Acizler, bacargsizlar ve
yassarlar hiinarlilers, is gérenlers ve bacarig-
lilara tor qurmaga ve quyu gazmaga masgul
olub fesad toradiblar».

Kégerli hagl olaraq bele bir mesale qaldir-
di ki, Azarbaycanin ilk gorkemli gazet redakto-
ru olan H.Zsrdabinin xalqin rifahini yaxsilag-
dirmaq, onun glzeranini va madaniyyatini
ylksaltmak magsadile «Bkinginde buraxiimig
maqalsleri toplansin va sistema salinaraq ye-
nidan ¢ap edilsin.

Zamanasinin an erudisiyall tangidgilerin-
den biri olub yorulmaq bilmedsn galigan
Kogarlinin goxcahatli fealiyysti M.F.Axundza-
daden sonra realist-demokratik adabiyyatimi-
zin estetik prinsiplerinin inkisafinda taqdirsla-
yiq bir marhale olmusdur. O, «Azerbaycanda
realizmin ilk boyik nazeriyyagisi M.F.Axund-
zadenin bagladigi isi genis miqyasda davam
etdirmis, miasir adabiyyatin inkisafi lgiin yol-
lar gostermis, klassik Azerbaycan adsbiyyati-
ni, diinya adabiyyatinin nailiyyatlerini tablig et-
migdir. «Realist adsbiyyatin siiratle inkisafini
temin etmak, mihafizakar adabi cerayanlara

%

ve goruglersa qarsi mibarize aparmaq -
F.Kégerlinin tangidgilik faaliyystinin mana ve
magsadi bela idi». o

©dabiyyatimizin tarixini yazmagq sahasinda
ilk va gox qgiymatli bir tegabbls olan «Azer-
baycan adabiyyati» takca Firidun bay Kégarli-
nin yaradiciiginda deyil, Azerbaycanda ads-
biyyatstnasliq elminin tarixinde gorkamli yer
tutur. Bu asarin salefi olan «Azarbaycan tatar-
larinin adabiyyati» kitabini alim 1903-cii ilde
Tiflisds cap etdirsa da, hamin mdvzu ile ala-
gadar olaraq axtariglar aparmaga daha avval
- hele Iravanda miisllim oldugdu illerde bagla-

- migdi. Susada, Qorida, xiisusile irevanda, ha-

bele vaxtasir galib-getdiyi Baki, Tiflis, Ganca,
Qazax seherlarinde F.Kogerli Azarbaycan
adabiyyatina dair yorulmagq bilmadan axtarig-
lar aparir, sline kegen asarleri hamiga boytik
sayla toplayird. Ik kitabgas! ile tadgiqatel Qaf-
qazin adabi ictimaiyyati ve imuman ziyalilari
qarsisinda bir adabiyyatstinas kimi 6zunl im-
tahan etmak maqsadi glduirdu. Azarbaycan

odabiyyat

adabiyyati tarixina dair yigcam malumat veran
bu kitab 0 zaman boyiik muvaffaqgiyyat gazan-
misdi. Kogarli avvalce hamin asaeri Tiflisda ¢I-
xan «Kavkazskiy vestnik» macmuasinde do
cap etdirmisdi (N-5, 1901-ci il). Har iki matnin
mugayisesi onlarin arasinda ciddi bir farq ol-
madigini stibut edir.

Gurcustan Respublikasinin Markezi Dovlst
Arxivinds hamin asarin musllif tarafindan gox
soliga ile kdgurilmus aslini tapdiq (fond 1428,
is 751). Bu alyazmasi bibliograf S.Esadzenin
soxsi arxivinde Azarbaycanin etnografiyasina,
folklorumuza dair bir nege bibliografik gosteri-
ci il birlikde boyik bir govlugda saxlanmag-
dadir. Kogerli slyazmasindaki imzasinin altin-
da asagidaki tarixi qeyd etmigdir: 2 oktyabr
1902-ci il.

«Azerbaycan tatarlarinin adabiyyati» ki-
tabi vaxtile genis yayllmis ve o zamanki _. %
matbuatin diggatini calb etmigdi. Bu _
kitab takca adib va sairlerin de-
yil, Azarbaycan adabiyyatl _ .«
maraglilarinin da se
vincina sabab ol-
musdu. :
Olkanin

onun bu nacib isi teqdir olu

u. «Tiflisskiy listok» qozeti homi
kitabi azerbaycanlilarin hayati ile maragla
her bir adam Uglin laziml sayaraq onu tablig

yevin resenziyasi derc edilmis (29 oktya
1903-cli il), o zaman taleba olan Nariman N&
rimanov ise misllife yazdigi bir maktubunda
bu kitabla slagedar olaraq Kogarliden son das
roca razi qaldigini bildirmigdi. Azsrbaycan
adabiyyatinin tadqigine dair ilk tecriibasinif
muvaffeqiyystle naticalendiyini goren Kogaerl
havaslenarak asarini takmillagdirmak ve
mamlamagq Uglin faaliyystini daha da genis

den ve saysiz-hesabsiz mahrumiyyatdan
sornra alim «Azerbaycan adabiyyati»nin birin
ci variantini yazib qurtarir.

1925-ci ilde Kdgarlinin asarinin birinci cild

altinda «Azarnasr»ds ¢apdan ¢ixmisdir. Bu
aserin 1978-1981-ci iller nasri uzun iller da-
vam edan murakkab elmi-yaradiciliq iginin na-
ticasi kimi diggati calb edir. Nizami adina Sde-
biyyat Institutunun metnsiinasliq sébasinin
aparici elmi amakdasi Rugiyye Qanbar qizinin
hazirladigi iki sanballi cildden ibarst hamin
asari Azarb.SSR EA miixbir Uzvi ©ziz Mirsh-
madov redakts etmisdi. Avtografi (musallifin ali
ile yazilmis nusxasi), garalama matni, yaxud
fotosursti meydanda olmayan «Azarbaycan
adabiyyati»ni yeniden ¢apa hazirlayarken on-
lar «Materiallarra asaslanmig, lakin bir sira
tahrifleri aradan galdirmali olmus, muasir oxu-
cu Uglin garanlq galan matlebleri izah edib
aydinlagdirmig, bazi anlagiimazliglarn tsshih
etmislor. ©sarin 1925-1926-ci illards arab alif-
basi ile ¢ap olunmus matni kiril grafikali Azar-
baycan slifbasina transliterasiya edilmisdi. La-
kin bu proses «Materiallar»in sadaca olaraq
yeni alifba ile suratini ¢ixarmaqdan ibarat ol-
mamisdi. Son nasrin  maziyyastlerine
matnginaslar ilk nesrin mahz elmi-tekstoloji
tadqgigi asasinda miuvaffeq olmusdular. Bu
nesr har seydan avvel Kogerli tedgigatinin
adinin barpasi ile nazeri calb edir: «Azarbay-
can adabiyyati tarixi materiallari» va an gox da

Gurcustanin Manklisi yaylaging
lendirir. Blave olaraq bes illik gargin zehmat="

S roge 183).
(birinci ve ikinci hissaler ayrica kitablar halin- i
da), 1926-ci ilds iss ikinci cildi (yena da birin- werir ki, Kégarli “Azerbaycan &
ci ve ikinci hissaler ayrica kitablar halinda) «A- “6z(iniin muasirleri olan adib

zorbaycan adabiyyati tarixi materiallar» adi =

deki «materiall> sozii sserin

bu sarld

mena v miyyatini Kigll®Yi, onun asas

mezmu ahate eda bill#ediyi iiciin haql

olaraq dayisdirilmis, «Azerb@§can sdabiyyati»

kimi verilmisdir. . |
Aragdirmalarmiz gosterifKi, alimin bu ese-

ri aslinda iki yox, (¢ cilddeniB@rst olmus, lakin
uclinci cildi nesr ediimamig onun avtografi
iso biza gelib gatmamigdir. ®¥Azsrbaycan ade-
biyyatsnin XX ssrin- ayvallerinds faaliyyat
gostermis sanatkarlarin yara@iciigini aks etdi-
ren |1l gildinin yazilmis oldugdihu giman etma-
yo osas veren bezi faktiara Mezer salaq.
Kogerlinin ©lyazmalar In8titutundaki arxi-
vinda fus dilinde tortib ediliiis boyiik siyahi-
dan ibarat bir dafter saxlanieBu siyahida vax-
tile Kégarli ile yazismig muallifisrin ad ve so-
| rin alime gondamkisri moktubla-
rin sayl v@ bazi maktublarimox xirda (iki-tg
¥ | ibaret) annotasiy@' qeyd edilmisg-
dir. Hemin maktublar slimizakecmasa ds, bu
siyahidaki ragemlarin 6z Kagerlinin XX ssrde
yasaylb-}yaratmls bir sira g@remli Azarbay-

a1

&

can adib, sair, alim ve mihaffiri ils yaxin yara-
dicihg olageleri saxladigini $Ubut edir: Nari-
man Narimanov - 2 maktubj Calil Memmad-
quluzads - 22 mektub, Haglin bay Vezirov -
47 maktub, Abbas Sshhat -87 maktub, Olak-
bar Sabir - 3 mektub, Yusif ¥ezir - 6 moktub,
Bbdurrshim bay Haqverdiye¥ - 5 maktub, Hii-
seyn Ofendi Qayibov - 7% ‘
Axundov (©hmad Cavad) -
had bay Agayev - 10 maktul,
ig = 24 mektub, Salman Mumtaz - 17 &
maktub, Uzeyir Haciboyli - #4 maktub, 7 |
Soltan Macid Qenizads - 78 makiub, &
Hiseyn Cavid - 4 maktub, Mohom-
madaga Sahtaxth - 3 maktup, Se-g
yid Hiseyn - 4 maktub, Ragldl bay
ofondiyev - 4 moktub, Memmadsali
Sidgi - 1 mektub, Sliqulu - Nacefov ™
Qamkusar - 1 maktub v@ b. fAMEA Blyazma-
lar Institutu, Arx-24. Q-1/(15 :
Bu siyahini diqgetl® oxlidugda asanligla
, ehtimal etmak olur kiy Kagerli miiasiri olan
% hor biryazigiya aynilicdaimaktub yazaraq,
ixtoli ® dalr fikirmUbadilesi
etmakle yanasl, ‘onl@rdan esaerlerinin
olyazmalarini, Rebele, tarélimeyi-hal-
al 3 yi Xahig edirmis. Ba-
; a velilmis annotasiya-
lar bu ehtimalmizi daha da
qlivvatlandirmakdadir. Masa-
« lon, heniin, defterdst Abbas
" Sshhatin Kacarliys yazmis ol-
dugu maktublann sayindan 8lavas,
bu maktublarin arasinda gairin ¢oxlu ori-
inal seirlerinin, rus ve Avropa adsbiyyatin-
dan etdiyi tercimalerin, habele 32 sahifelik
terctimeyi-halinin (!) oldugu da gosterilir. Ma-
herremov familiyall bir mdellif $amaxidan Sir-
van sairleri haqqinda melumat ve Sabirin
tarctimeyi-halini, ©li Mirza Narimanov isa No-
riman Narimanovun tarcimeyi-halini Kogerli-
ya gondsrmisler. Hiiseyn Cavidin, Abdulla
Saigin ve basqalarinin mektublarina verilmis
annotasiyalardan da onlarin 6z esorlarini v
torcumeyi-hallarini Kégarliya gondardiklari
malum olur. Aydin masasladir ki, Kogarli biitiin
bu aser ve moelumatlar misyyan magsadia
toplayirmis. '
Bserin Il ciidinin slyazmalarindan bir,
gismini gexsen goranlerden boylik adibi- &
miz Abdulla Saiqgle gorlismak bize no- 4
sib oldu. Bizimle séhbastinds va 1958- 4.
ci ilin yanvarinda yazmis oldugu
P%)

“Kogerli haqqinda xatirslerim® adl
maqalasinda A.Saiq gosterirdi
o, 1914-ci ilin yayinds

Kogerli ile bir yerda istirahst etg Vo
tollif 6z asarinin XX asr Azarbaycan e-

ineco foslini ona oxumusdur (A-24.Q-7, ve-

Biittin bu dediklerimiz s6ylan tam asas
3dabiyyati’nin
) sairlerinden
1S, lakin iki
dginda cap
m arxivi ta-
lyazmasinin
har clir esa-

hs edan Gglinci eildini deo
dvvalki cildler kimi onu da 6
eldiro bilmemisdir. F.Kagerli
pllacag teqdirde bu cildin

radan gixacagini giman etmaye
Simiz vardir.
~ Kogarlinin “Azarbaycan odabiy
/d seir macmualarinin bazi ola
digina baxmayaragq, onlarin h
li'suratde farglenan, adsbiyya

atl” tazkire
otlorini dasi-
Indan asas-
n boyik bir

marhslosini shata eden, misyyen elmi prin-
sipler ssasinda yazilmis tedaiqatesaridir. Bu
8sardo hansi masalaleri qoyudthall etmeya
ligdigini musllif 8zl bels izaN€dirdi: “Har bir
saifin maslokini, Uslub kelamink®z asr ve zo-
manasinin teqazasinca na nov.88arler viicuda
gatirdiyini vo onlann cemastinias hiisn tesiri-
ni, ;@ir va zerarini bagadri qUW@agib goster-
misik®, Olbatta, adabi saxsiyyalighin yazi tslu-
L sarlerile Zamanin tolsbefine neca ca-
verdiklerini, habele onlar48sir dairssini
3 etmok muallifin etiraf etdiyi kimi, “be-
i glivve” olsada, o zamanKi§araitde cox

V@ miirakkab bir is idi. j
0garlinin bu @seri bir sira 388bi macmua-
hdudiyyatindsn uzaq Ollib, tekcs fars
_ S etmir. Ok-

sing,

3 Yazmis Azar-

obiyyatina hasr edilmis tcinet cildinin bir |

‘baycan muslliflerinin genis shate edildiyi “A-
zarbaycan adabiyyati"nda onlarin fars ve arab
dillorindski sserlerinden ds bshs olunur ve
plimunaler verilir. Tadgiqatgl bu ve ya diger
gairi ayriligda, tacrid edilmis halda gétrmdir,
un faaliyyat gosterdiyi mihiti, seraiti, yazigi-
un masirlerini, 6z gslem dostlari ile slagale-
ini do Oyrenirdi. Alim yazigilan yaradicilig
tslublarina gors adabiyyatsiinasliqda indi ge-
bul edildiyi gaydada qruplasdirmasa da, onla-
rin @dabiyyatda movqeyi, asarlarinin tarbiyavi
ahemiyysti ve s. haqqinda diizgiin fikirler irali
strtirdi. ©dabiyyatimizin inkisaf marhalaleri,
mixtelif zamanlarda yasamis senatkarlarin
yaradiciliginda misahide etdiyi imumi coehat-
lar hagqinda miulahizsler sdylarken tedgigatg
maraqgh paralellerdsn ve ugurlu migqayiseler-
dan istifade ederak fikrini daha agiq ve aydin
sokilde gostermaya calisir. Tengidgilik fealiy-
yatinde oldugu kimi, bu eserinde de Kogerli
muasirliye xususi diqgat verir. Azarbaycanin
klassik adib ve sairlerinin asarlsrinda onlarin
dovri ile, habels tadgigatcinin 6ziinlin yasa-

on

liyinin atasi

yib-yaratdigi dovrle saslesan cahatleri 6n pla-
na cokarak bu barada genis danigirdi. Mase-
len, Qasim bay Zakirin ifsaedici satiralarini,
Xususen sairin sonralar “Car hakimlerinin
- rlsvetxorlugu hagginda” adi ile tanin-
= mis terkibbandini tehlil eden alim
azirdi: “Burada cayi-teasslif
va heyrat budur ki, 60-70
/. sene bundan irsli di-
an xidmatgilori
xalayiq ile
na nov

»

guna reftar etmakde-
dirlar... Onlarin axlaq va"
adabinde bir tabdilat va tereq-
qgi @sari muayina olunmur. Zahirds
adalet ve sadagat memurlar ve zakon &
terafdarlar adlanirlarsa da, asl haqigatde ah-
li-zelomadirlar: stigl ve sanatlari serarat va fa-
sad téretmekdir, xilaf iganun va-adalst igler et-

“Azarbaycan adabiyyat’” bu sserin yazil-
masi tarixi, tertib prinsipleri ve musllifin istifa-
de etdiyi menbaler haqqginda yigcam bir “gi-
rig"den (son nasrda - “Bir nega s6z”), sakkiz
tarixi-cografi ocerkden, adebi simalarin
torcimeyi-hal ve yaradiciligina dair yiiz on bir
adad magaladan (bazileri mixteser mslumat-
dan) ibarstdir.

Kogarlinin badii adsbiyyat, adabiyyatimizin
tarixi, Azerbaycan dili va s. haqqinda bir sira
maragli fikir ve mulahizsleri, galdiyi mihim
naticelar miixteser sakilde asasen “Giris"da
o 0z 8ksini tapmigdir. Tedgigatg adabiyyat
e toraqqiye tesir gosteran, xalqin saa-

., datine“bais olan” amillerdan biri
v, hesab edir, hagigati goste-
w,. AN glzgu adlandirir, O,
Umuman badii te-

_0;

lannin yaradichdr haqginda maraqgl fikirler
sOylemigdir. Tadgiqatgi “Nizami” ogerki ile ya-
nagt, Xll asr Azarbaycan sairlerinden Sbiil
Ula Geancavi, ilk gadin sairimiz kimi taninmis
Mahsati Gancavi, habels Faloki Sirvani,
Izzeddin Sirvani, Miiciraddin Beylagani, Seyid
Ziilftigar Sirvani (XIII asr), Imadaddin Nasimi
(XIV-XV asrler) va basqalarinin da ssarlerin-
den nimunaler vermisdir. Bu simalar gadim
dovr adabiyyatimiz haqqinda elm alamina me-
lum olan sairlerin @sas nlvasini teskil edir.
Tokce bunu gostermak kifayatdir ki, “Miixte-
sar Azerbaycan adabiyyati tarixi'nin 1943-cli
ilde ¢ixmig | cildinde, habele “Azesrbaycan
adabiyyati tarixi’nin | cildinde (1960) shate
edilen gadim dovr sanatkarlari da baslica ola-
raq bu sairlerden ibaratdir.

Xl asr sairleri haqqinda Kégarlinin verdiyi
malumat tadgigat nogteyi-nazarinden marag-
lidir. O dovriin gorkamli sairlerinin tercumeyi-
hallarindan, onlarin asarlerindski ictimai mo-
tivlerden bshs edearkan, alimin istifads etdiyi
asas manbalar. Liitfeli bay Azerin “Atesgade™
si, A.Bakixanovun “Guliistani-lram”i ve Mirza
Mahammead Axundovun Nizami Gencavi hag-
qinda kitabi olsa da, tadqgigatgi @sasen bu
sairlarin 6zlerinin yaradiciligindan ¢ixig edarak
onlarin ayri-ayri asarlerine, goxsiyystine ve
Umuman yaradiciligina dair maragh mulahizas-
lor sdylemisdir. Boyiik agil ve ferasat sahibi
hesab edib, asarlerinin badii dayerini c¢ox
ylksek giymatlondirdiyi Xaganide Kogarlinin
taqdir etdiyi an gozsl cshatlorden biri sairi
batin hayati boyu terk etmayan vatendasliq
casarati olmusdur. “Hekim Xagani ayyami-tif-
liyyatdan zakavat... sahibi”, “ziyade curatli, zi-
rak ve hazircavab” olub “6zinin ds bir kas-
dan va bir seydan gorxusu yox imig” < deyan
tadgigatginin bu satirleri arxasinda Usyankar
ruhlu sairin acinacaqli, lakin magrur hayati na-
zarlarimizde canlanir (“Azarbaycan adabiyya-
tr", 1 cild, seh.139). Alim Xaganinin “Tohfetil-
Irageyn” va bir sira basga aserlarini ylksak
senat nimunaleri kimi giymatlendirir.

F. Kogarlinin fikrinca, Nizami Gancavi kimi
vantab va sirin zeban” sair diinya tGziines az

Ylordir” (“Azerbaycar adabiyyatl”, |
2 cild, sah.129).

" Tedqigatgl Nizaminin “Azerbay-
anda, Genca saharinde dogulub
boyldiylnl, orda vefat etdiyini, Six
"dlizinda defn edildiyini va .gorkamli rus
dibi A.S.Qriboyedovun Nizaminin qgabri

. lizerinda glinbaz tikdirdiyini, déstermisdir. Bu
* faktlar hemise Nizami bjdﬁraﬂannm diggat

markazinds olmusdur. Saraylarda yasayib
hokmdarlara madhnamaler yazmagin bir nov
deb oldugu o zamanki seraitde Nizaminin heg "
bir padsahin kolgesina siginmadigini va 6z:
yoxsul komasinda yasayib aserlari ile-sarayla-
ra va hakimlere meydan oxudugunu Kogarli
gox yuksak giymatlendirarak iftixarla yazmisdi
ki, Nizami 6mrintn axirina kimi maddahliq is-
mini sanina layiq ve rova gormamisdir.
Kogarli “Xemsa”nin parlaq incileri olan “Sir-
ler xazinasi”, “Xosrov va Sirin”, “Leyli vo Mac-
nun”, “Yeddi gozsl® va “Isgandarnama’ni
Azarbaycan diline tercima edib, xalga tanit-
magin lizumu (zarinde dayanaraq yazmigdi
ki, fars diline balad olan istedadli sairlarimizin
an muhum vazifelerindan biri de Nizaminin bu
asarlerini ana dilimiza gevirib, adabiyyatimizi
zanginlesdirmakdan ibaratdir. Bunun ugln
Kogarli Nizami yaradiciiginin Avropa dillerin-
de yayildigini nimuna gostererak deyirdi:
“Insaf deyil ki, bizler onu 6z dilimidzs mutalie
edib feyziyab olmagdan mahrum qalaq” (“A-
zarbaycan adabiyyatl”, | cild, sah.132).
Dogrudur, Nizami haqqinda ogerk “Azar-
baycan adabiyyati’nda hacmca getmis nisba-
tan kigik ogerklarden biridir. Lakin onun mana
va ahamiyyati gox boyikdir. Nizami Gancavi
yaradiciliginin har seydsn avval Azarbaycan

.. 9dabiyyati tarixinin hadisasi kimi serhi Kogar-

olan iki gisme ™%
ayinr. Bunlardan bi- ™
rincisi “agizda soylenan”
nagil ve hekayslerdan, ™
clirbaciir milli nagmalerdan, asiq
soziindan, tapmaca, yanitmac, agigi
sozlerinden, bayatilardan ibaratdir. Aydin me-
selodir ki, Kogerli “el adabiyyati” adlandirdigi
bu qisim adabiyyatdan behs edarkan folkloru
nazorda tutmusdur. Sair va adiblerin nazm va
nasrle yazdiglari malum aserleri ise musallif ya-
zili adabiyyatin nimunaleri kimi gétirib tahlil

~edir.

Kogerli “Azarbaycan adabiyyat’ni tartib
edorken Ltfsli bay Azarin 0 zaman genis ya-
yiimis meghur “Atesgada” tazkirasinin qurulu-
sundan da istifade etmis, yeni adabi simalar
haqginda yazarken onlari arazi, cografi prinsip
asasinda gruplasdirmada calismisdir. Tadqi-
gatgl “Genca’”, “Sirvan ve Samaxi”, “Qarabag
- Susa geheri”, “Darbend sairleri”, “Quba”,
“Irovan” basliglan altinda hamin yerlerin tarixi
va igtisadi ogerkini vermisdir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Kégerli 6z asarinds
ylizdan artiq adebi sexsiyyat haqqinda malu-
mat vermisdir. O, 6z tadgigatini Flzuliys dair
ocerklo baslasa da, bitin tirk dinyasinda
hamise anilan va sevilen boylk 6zbsk sairi
olisir Navaiya da ayrica ogerk hasr etmig, ge-
dim adabiyyatimizin bir sira an gérkemli sima-

linin alim-vetendas hiinsrinden xabar verir-
di. Takca bu faktin 6zl yalniz Kogarli-
o/nin bu ogerki yazdigi dovrde deyil,
7~ yasadigimiz giinlerde de “Xemsanin
5 dilini esas goturerak boyik sairi fars
adabiyyatina daxil eden bazi Iran alimle-
rinin konsepsiyasina ¢ox gticl bir zarbe-
ir.

Azarbaycan serinin an qlidratli nimayan-
dasi olan Fizuli hagginda yazilmis “Molla Ms-
hammad Sileyman oglu Bagdadi Flzuli te-
xalliis” adl ogerk F.Kogarlinin aserindaki an
yaxs! ogerklorden biri kimi diggati calb edir.
Sairin ingilabdan svvalki Azerbaycan tedgiga-
tcilar arasinda Firidun bay Kogerlinin xtsusi
yeri vardir. O, boyiik senatkarin yaradiciligini
cox yiiksek giymstiendirmis ve adebiyyatimi-
zin tarixine aid yazdigi aserini Flzuliys hasr
etdiyi meqals ilo baglamigdir. “Azarbaycan
slisra va Udsbasindan bshs edib da onlarn
sarvari va pisvari maqaminda olan Flzulinin
ismi-sariflerini zikr etmamak haqql ve amayi
itirmak kimidir” - deyan tadgigatgi sairin haya-
ti, yaradiciligi, Serq adabiyyatina tesiri va s.
haqqinda giymetli fikirler séylemisgdir.

Kogerli Flzuli asarlerinin hayati glclnii
derindan duyur ve onlarin hale tarix boyu gox
asrler yasayib gelacek nassillerin de badii
zovqlini oxsayacagina Urakden inanirdi. Tad-
gigatgl bunun iki baglica sababini gostarirdi.
Bu sabablardan biri ondan ibaratdir ki, Flizuli
seirlerinin “tamamisi pak, haqiqi va tabii his-
siyyatdan naset etmig asarlerdir ki, esqgi-hagi-
giden bahs edir. Fiizuli 60 haqiqgi asiq oldugu
Uglin kelami dexi bagdan-ayaga asiqanadir”.
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